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	tb_cognome_resp: Marroni
	tb_denominazione_ins_ita: Linguistica italiana 2 A
	tb_denominazione_ins_eng: Italian Linguistics 2 A
	tb_canale: 
	tb_codice: 804001554  
	tb_CFU: 6
	tb_anno_accademico: 2024/25
	tb_cds: Scienze della comunicazione
	tb_nome_resp: Sergio
	rb_tipo_laurea: 1
	tb_lingua: Italiano
	tb_nome_resp_mod: 
	tb_cognome_resp_mod: 
	tb_denominazione_mod_ita: 
	tb_denominazione_mod_eng: 
	tb_versione: 1.1
	Casella di testo 1: 
	tb_obiettivi_ita: Il corso si propone
- di fornire le nozioni e gli strumenti di analisi di base necessari ad acquisire la conoscenza delle strutture fondamentali della sintassi e dell'organizzazione del lessico della lingua italiana;
- di fornire elementi di conoscenza della posizione della lingua italiana nel panorama delle lingue del mondo e in particolare delle lingue dell'Unione Europea;
- di introdurre alla conoscenza delle strutture sintattiche che caratterizzano lo stile della Costituzione della Repubblica italiana;
- di introdurre alla conoscenza dei vocaboli più significativi adoperati nella Costituzione della Repubblica italiana.

Al termine del corso gli studenti dovranno essere in grado

1) CONOSCENZA E CAPACITÀ DI COMPRENSIONE
- di comprendere le funzioni delle strutture di base della sintassi e dell'organizzazione del lessico della lingua italiana;
- di conoscere la terminologia linguistica e le classificazioni relative alle strutture fondamentali della sintassi e del lessico della lingua italiana;
- di comprendere le principali caratteristiche linguistiche e stilistiche del testo della Costituzione della Repubblica italiana, con particolare riguardo alla sintassi e al lessico;

2) CAPACITÀ DI APPLICARE CONOSCENZA E COMPRENSIONE
- di applicare i metodi e le procedure descritti nelle lezioni all'analisi delle strutture fondamentali della sintassi e dell'organizzazione del lessico della lingua italiana;
- di riconoscere i tratti linguistici tipici d'un testo argomentativo e di valutarne la funzione in generale;
- di riconoscere i tratti linguistici tipici d'un testo argomentativo riguardante questioni sociali, politiche o istituzionali;
- d’identificare le strutture sintattiche principali presenti negli articoli della Costituzione;
- d'identificare e descrivere le parole chiave presenti nel testo della Costituzione;

3) AUTONOMIA DI GIUDIZIO
- di valutare la funzione dei tratti sintattici e lessicali caratteristici dei testi argomentativi in generale;
- di valutare nel contesto la funzione dei principali tratti sintattici e lessicali presenti in un testo argomentativo riguardante questioni sociali, politiche o istituzionali;
- di formulare giudizi autonomi sulla qualità della scrittura di testi argomentativi;

4) ABILITÀ COMUNICATIVE
- di descrivere con la terminologia linguistica adeguata le strutture fondamentali della sintassi e l'organizzazione del lessico della lingua italiana;
- d'illustrare in maniera sintetica i contenuti appresi nel corso;
- di formulare esempi attinenti ai termini linguistici e alle classificazioni studiati nel corso;
- di descrivere con la terminologia linguistica adeguata le principali caratteristiche linguistiche e stilistiche del testo della Costituzione della Repubblica italiana, con particolare riguardo alla sintassi e al lessico;
- di comunicare oralmente e per iscritto contenuti e questioni d’ordine politico-istituzionale;

5) CAPACITÀ DI APPRENDIMENTO
- di comprendere manuali e saggi d'introduzione agli studi linguistici, con particolare riguardo allo studio della sintassi e del lessico;
- di conoscere e saper adoperare gli strumenti di base dello studio linguistico: dizionari, grammatiche, siti web specializzati;
- di mettere in relazione fenomeni linguistici superficialmente diversi ma originati da motivazioni strutturali analoghe.
	tb_obiettivi_eng: The course aims
- to provide the basic notions and tools of analysis necessary for acquiring the knowledge of the fundamental structures of the syntax and organization of the lexicon of the Italian language;
- to provide elements of knowledge of the position of the Italian language in the panorama of the languages of the world and, in particular, of the languages of the European Union;
- to introduce students to the knowledge of the syntactic structures that characterize the style of the Constitution of the Italian Republic;
- to introduce students to the knowledge of the most significant words used in the Constitution of the Italian Republic.

Upon completion of the course, students should be able

1) KNOWLEDGE AND UNDERSTANDING
- to understand the functions of the basic structures of the syntax and of the lexicon organization of the Italian language;
- to know the linguistic terminology and classifications related to the basic structures of the syntax and lexicon of the Italian language;
- to understand the main linguistic and stylistic features of the text of the Constitution of the Italian Republic, with particular regard to syntax and vocabulary;

2) APPLYING KNOWLEDGE
- to apply the methods and procedures described in the lectures to the analysis of the fundamental structures of the syntax and of the lexicon organization of the Italian language;
- to recognize the typical linguistic features of an argumentative text and to evaluate its function in general;
- to recognize the typical linguistic features of an argumentative text concerning social, political or institutional issues;
- to identify the main syntactic structures found in the articles of the Constitution;
- to identify and describe the keywords found in the text of the Constitution;

3) MAKING JUDGEMENTS
- to evaluate the function of syntactic and lexical features characteristic of argumentative texts in general;
- to evaluate in context the function of the main syntactic and lexical features found in an argumentative text concerning social, political or institutional issues;
- to make independent judgments about the quality of argumentative written texts;

4) COMMUNICATION SKILLS
- to describe with appropriate linguistic terminology the fundamental structures of syntax and the lexicon organization of the Italian language;
- to concisely illustrate the contents studied in the course;
- to formulate examples relevant to the linguistic terms and classifications studied in the course;
- to describe with appropriate linguistic terminology the main linguistic and stylistic features of the text of the Constitution of the Italian Republic, with particular regard to syntax and vocabulary;
- to communicate orally and in writing content and issues of a political-institutional nature;

5) LEARNING SKILLS
- to understand basic linguistic manuals and essays, with special emphasis on the study of syntax and vocabulary;
- to use the basic tools of language study: dictionaries, grammars, specialized websites;
- to relate linguistic phenomena that are superficially different but originate from similar structural motivations.
	tb_programma_ita: "Dal testo della Costituzione della Repubblica alle strutture linguistiche fondamentali dell'italiano contemporaneo: sintassi e lessico"

L'italiano fra le altre lingue nel mondo e nell'Unione Europea.
Le strutture sintattiche fondamentali.
L'organizzazione del lessico.
Lettura critica del testo della Costituzione della Repubblica italiana: scelte lessicali e costrutti sintattici.
	tb_programma_eng: "From the Text of the Constitution of the Republic to the Fundamental Linguistic Structures of Contemporary Italian: Syntax and Lexicon."

Italian among other languages in the world and in the European Union.
The fundamental syntactic structures.
The organization of the lexicon.
Critical reading of the Constitution of the Italian Republic: lexical choices and syntactic constructs.
	tb_prerequisiti_ita: Buona conoscenza della grammatica italiana.
Per gli studenti Erasmus e in generale per gli studenti di lingua madre straniera è richiesto il livello B2 del Quadro comune europeo di riferimento per le lingue (QCER).
	tb_prerequisiti_eng: Good knowledge of Italian grammar.
A B2 level of the Common European Framework of Reference for Languages (CEFR) is required for Erasmus students and foreign native speakers in general.
	cb_prova scritta: Off
	cb_prova_orale: Yes
	cb_val_itinere: Off
	cb_val_progetto: Off
	cb_val_tirocinio: Off
	cb_prova_pratica: Off
	cb_prova_lab: Off
	tb_mod_verifica_ita: La valutazione dello studente consiste in una prova orale della durata di 20 minuti circa. Lo studente dovrà dimostrare
(1) di conoscere la terminologia linguistica e le classificazioni relative alle strutture fondamentali della sintassi e del lessico della lingua italiana;
(2) d'identificare i fenomeni sintattici e lessicali studiati;
(3) di saper illustrare in maniera sintetica i contenuti appresi nel corso;
(4) di saper formulare esempi attinenti ai termini linguistici e alle classificazioni studiati nel corso.
Il punteggio della prova d’esame è attribuito mediante un voto espresso in trentesimi. Nella valutazione dell’esame la determinazione del voto finale tiene conto
(a) dell’attiva partecipazione degli studenti a lavori di gruppo durante il corso;
(b) dell'appropriatezza, della chiarezza e della coerenza dei contenuti espressi;
(c) della capacità d'individuare i fenomeni linguistici studiati;
(d) dell'adeguatezza della terminologia e delle definizioni.
Il soddisfacimento degli aspetti elencati ai punti 1-4 è condizione necessaria per il raggiungimento di una valutazione pari ad almeno 18/30; i voti superiori a 17/30 saranno attribuiti agli studenti le cui prove soddisfano gli aspetti sopra elencati procedendo da un livello di mera sufficienza (18-20) fino a un livello ottimo (30-30L).
	tb_mod_verifica_eng: The student's assessment consists of an oral test lasting about 20 minutes. The student must demonstrate
(1) to know the linguistic terminology and classifications related to the fundamental structures of syntax and lexicon of the Italian language;
(2) to identify the syntactic and lexical phenomena studied;
(3) to be able to illustrate the contents learned in the course concisely;
(4) to be able to formulate examples relevant to the linguistic terms and classifications studied in the course.
The examination test is scored using a grade expressed in thirtieths. In evaluating the examination, the determination of the final grade takes into account
(a) the active participation of students in group work during the course;
(b) the appropriateness, clarity and consistency of the content expressed;
(c) the ability to identify the linguistic phenomena studied;
(d) the appropriateness of terminology and definitions.
Satisfaction of the aspects listed in 1-4 is a necessary condition for achieving a grade of at least 18/30; grades above 17/30 will be awarded to students whose tests satisfy the aspects listed above, proceeding from a level of mere sufficiency (18-20) to an excellent level (30-30L).
	tb_testi_ita: - Cristiana De Santis, "Che cos'è la grammatica valenziale", Roma, Carocci,  2016
- Giovanni Adamo, Valeria della Valle, "Le parole del lessico italiano", Roma, Carocci,  2018
- Valerio Onida, "La Costituzione", Bologna, Il Mulino, 2023 (nuova edizione a cura di Marta Cartabia)
- "Costituzione della Repubblica italiana", il testo è scaricabile dal sito https://www.quirinale.it/page/costituzione
	tb_testi_eng: - Cristiana De Santis, "Che cos'è la grammatica valenziale", Roma, Carocci,  2016
- Giovanni Adamo, Valeria della Valle, "Le parole del lessico italiano", Roma, Carocci,  2018
- Valerio Onida, "La Costituzione", Bologna, Il Mulino, 2023 (nuova edizione a cura di Marta Cartabia)
- "Costituzione della Repubblica italiana", the text can be downloaded from the website https://www.quirinale.it/page/costituzione
	tb_biblio_ita: Per chiarire o approfondire singoli fenomeni trattati nel corso o nei libri si consiglia, in particolare agli studenti non frequentanti, la consultazione d’un buon vocabolario e d’una grammatica della lingua italiana. Fra quelle in commercio si segnalano:
- Luca Serianni, con la collaborazione di A. Castelvecchi, "Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria", Torino, UTET, 1991 (2ª ed. o successiva). Il testo della grammatica è stato ripubblicato dall’editore Garzanti, Milano, con il titolo "Italiano"
- Pietro Trifone, Massimo Palermo, "Grammatica italiana di base", Bologna, Zanichelli, 4ª edizione, 2020.
	tb_biblio_eng: In order to clarify or deepen individual phenomena covered in the course or books, it is recommended, especially for non-attending students, to consult a good vocabulary and a grammar of the Italian language. Among those on the market are:
- Luca Serianni, with the collaboration of A. Castelvecchi, "Grammatica italiana. Italiano comune e lingua letteraria" Torino, UTET, 1991 (2nd ed. or later). The grammar text has been republished by Garzanti, Milan, under the title "Italiano";
- Pietro Trifone, Massimo Palermo, "Grammatica italiana di base" Bologna, Zanichelli, 4th edition, 2020.
	cb_mod_presenza: Yes
	cb_mod_distanza: Off
	tb_mod_svolgimento_ita: Lezioni frontali con l’ausilio di strumenti digitali; lezione interattiva; lettura, analisi e commento degli articoli della Costituzione; discussione sull’interpretazione dei testi; lavori di gruppo con l'utilizzo di strumenti digitali. Al termine dell'esposizione, le presentazioni in PowerPoint adoperate nelle lezioni sono messe a disposizione degli studenti sulla piattaforma Microsoft Teams.
	tb_mod_svolgimento_eng: Lectures using digital tools; interactive lecture; reading, analysis and commentary on the articles of the Constitution; discussion on interpreting the texts; group work using digital tools. Upon completion, PowerPoint presentations used in the lectures are made available to students on the Microsoft Teams platform.
	rb_mod_frequenza: 1
	tb_mod_frequenza_ita: Frequenza facoltativa.
	tb_mod_frequenza_eng: Optional attendance.


